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CONSTRUCCION DE LA CARROCERIA - Componentes de la Carroceria

COMPONENTES DE LA CARROCERIA

<Modelos de 2 puertas>
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CONSTRUCCION DE LA CARROCERIA - Componentes de la Carroceria
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23.
24.
25.
26.

Panel de soporte de luz larga
Guarda aleta delantera
Bandeja de bateria

Extensién de guarda de aleta
Salpicadero, superior

Panel de cubretablero, interior
Panel de cubretablero, exterior
Extensién de cubretablero

Refuerzo de piso delantero

. Columna delantera, interior, superior

. Columna delantera. exterior

Columna delantera, interior, inferior

. Canal de gotero delantero

Guia lateral de techo, exterior

. Guia lateral de techo, interior

. Canal de gotero central

Panel cuarto, interior, superior
Canal de goteo de cuarto

Puerta de caja de herramientas

. Ménsula del gato

. Placa inferior de caja de herramientas

Panel de asiento de rueda trasera, inte-
rior

Panel de asiento rueda trasera, exterior
Panel de cuarto, interior, inferior

Parche esquina

Panel extremo trasero, interior, superior

27.
28.
29.
30.

31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42,
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49,
50.
51.

Canal de gotero esquina

Panel extremo trasero, exterior
Refuerzo de panel extremo trasero
Ménsula de cuello de relleno de com-
bustible

Panel extremo trasero, interior, inferior
Tapa esquina extremo trasera
Ventanilla de cuarto trasero, exterior
Bandeja de suelo tracero

Travesafio de suelo trasero, trasero
Parche travesafio trasero

Travesafo de suelo trasero

Ménsula travesaio N°4

Travesaiio de suelo trasero
Extensién de suelo trasero
Extensién exterior solera lateral
Solera lateral, exterior

Solera lateral, interior

Bandeja de suelo delantero

Gufa de techo delantero, exterior
Gufa de techo delantero, interior
Panel de techo

Arco de techo

Guia de techo trasero, interior

Guia de techo trasero, exterior

Canal de gotero trasero
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CONSTRUCCION DE LA CARROCERIA - Componentes de la Carroceria

<Modelos de 4 puertas>
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CONSTRUCCION DE LA CARROCERIA - Componentes de la Carroceria
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Luz larga, panel de soporte
Guarde de aleta delantera
Bandeja de bateria

Extensién de guarda de aleta
Salpicadero, superior

Panei de cubretablero, interior
Panel de cubretablero, exterior
Extensién de cubretablero

Refuerzo de piso delantero

. Columna delantera, interior, superior
. Columna delantera, exterior
. Columna delantera, interior, inferior

. Canal de gotero delantero

Guia lateral de techo, exterior

. Guia lateral de techo, interior

. Canal de gotero central

. Columna central, interior

. Columna central, exterior

. Placa de columna central

. Refuerzo de gozne puerta trasera
. Guia de techo lateral, interior

. Guia de techo lateral, exterior

. Canal de gotero lateral

. Panel de asiento de rueda trasera, inte-

rior

. Panel de asiento de rueda trasera,

delantero

. Extensidn interior, inferior, panel de

cuarto

. Panel de cuarto interior, trasero superior
. Canal gotero de cuarto trasero

. Parche esquina

. Panel extremo trasero, interior, exterior
. Canal de gotero esquina

. Panel extremo trasero, exterior

. Refuerzo de panel extremo trasero

. Ménsula de cuello de relleno de com-

bustible

. Panel extremo trasero, interior, inferior
. Tapa esquina extremo trasera

. Panel de cuarto exterior

. Extensidn de suelo trasero

. Travesafno de suelo trasero, trasero
. Ménsula de montaje N°6

. Travesafo de suelo trasero

. Parche de travesafio trasero

. Travesafio de suelo trasero

. Bandeja de suelo delantero

. Ménsula de montaje N°4

. Travesafo de suelo trasero

. Extensién de suelo trasero

. Solera lateral trasero, interior

. Solera lateral trasero, exterior

. Caja de herramientas

. Extension de suelo delantero

. Solera lateral delantera, exterior
. Bandeja de suelo delantera

. Guia de techo delantero, interior
. Gufa de techo delantero, exterior
. Panel de techo

. Arco de techo

. Guia de techo tracero, interior

. Guia de techo tracero, exterior

. Canal de gotero trasero

— ]
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CONSTRUCCION DE LA CARROCERIA - Caracteristicas de Construccion de la Carroceria

CARACTERISTICAS DE CONSTRUCCION DE LA CARROCERIA
MATERIAL DEL BASTIDOR

A continuacién se indica el material de partes principales del bastidor.

<Vehiculos con suspension de muelle>

Ne Nombre de pieza Material
1. Miembro lateral, exterior SAPH41
2. Miembro lateral, interior, delantero SAPH41
3. Miembro lateral, interior, en medio SAPH41
4. Miembro lateral, interior, trasero SAPH41
5. Travesafio N° 1 STKM13A-E2
6. Travesafio N° 3 SAPH41
7. Travesano N° 4 SAPH41
8. Travesafio N° 5 STKM13A-E2
9. Travesafio N° 6 STKM13A-E2
10. Travesafio N° 7 STKM13A-E2

L - — ——— ]
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CONSTRUCCION DE LA CARROCERIA - Caracteristicas de Construccion de la Carroceria

CARROCERIA DELANTERA
SOPORTE DE LUZ LARGA

Este soporte se ha cambiado por un tipo que se puede desmontar.

Panel puente

Brida lateral (derecha)

Panel de soporte luz larga

(izquierda)

Panel soporte luz larga (derecha)
Travesaiio extremo delantero

Brida lateral (izquierda) WS42B-7.F1

GUARDA DE ALETA

(1) La construccién del vehiculo es del tipo de bastidor, de construccion sencilla que no pre-
cisa refuerzos como miembros laterales, etc.

Panel de guarda de aleta
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CONSTRUCCION DE LA CARROCERIA - Caracteristicas de Construccién de la Carroceria

<PISO DELANTERO>

El piso delantero es una construccion de seccidén cerrada que consiste en tres paneles:
delantero, interior y exterior. Ademas, la unién de la defensa de aleta y la carroceria lateral se
han enderezado mediante el uso de la extensién amplia del cubretablero.

Panel cubretablero, exterior Soporte columna de

direccion
Mc interior cubretablero

Cubretablero, defantero

<CARROCERIA LATERAL>

La construccién de la carroceria lateral es desmontable, gracias a su combinacién de paneles
individuales independientemente soldados.

ESTRUCTURA DEL LADO DELANTERO

<Modelos de 2 puertas> <Modelos de 4 puertas> 19

1. Columna delantera, interior, superior 11. Solera lateral, exterior
2. Columna delantera, exterior 12. Columna central, interior
3. Columna delantera, interior, inferior 13. Placa de columna central
4. Guia lateral de techo, interior 14. Columna central, exterior
5. Guia lateral de techo, exterior 15. Refuerzo de bisagra de puerta trasera
6. Canal de gotero central 16. Solera delantero, exterior
7.Canal de gotero delantero 17. Solera de trasero, exterior
8. Refuerzo de gozne, superior 18. Guia de techo lateral, interior
9. Refuerzo de tope de puerta delantera 19. Guia de techo lateral, exterior
10. Refuerzo de gozne, inferior 20. Canal de gotero lateral

—_——
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CONSTRUCCION DE LA CARROCERIA - Caracteristicas de Construccion de la Carroceria

ESTRUCTURA LATERAL POSTERIOR

<Modelos de 2 puertas>

<Modelos de 4 puertas> .

1. Panel de cuarto, interior, superior
2. Canal de gotero de cuarto trasero
3. Puerta de caja de herramientas
4.Ménsula del gato
5. Placa inferior de caja de herramientas
6. Panel de asiento de rueda trasero,
interior
7.Panel de asiento de rueda trasero,
exterior
8. Panel de cuarto, interior, inferior
9. Parche esquina
10.Panel extremo trasero, interior, superior
11.Canal de gotero esquina
12.Panel extremo trasero, exterior
13.Refuerzo de panel extremo trasero
14.Panel extremo trasero, interior, inferior
15.Ménsula de cuello de relleno de com-
bustible
16.Tapa de esquina extrema trasera
17.Panel cuarto, exterior

El panel de cuarto trasero tiene una construccién desmontable (delante y detras) en el arco de

la rueda.

1. Panel de cuarto, interior, superior
2. Panel de cuarto trasero, exterior
3. Canal de gotero de cuarto trasero
4, Panel de asiento de rueda trasera,
interior
5. Panel de asiento de rueda trasera,
delante
6. Panel de cuarto, exterior, delante
7.Parche esquina
8. Panel extremo trasero, interior,
superior
9. Canal de gotero esquina
10.Panel extremo trasero, exterior
11.Refuerzo de panel extremo trasero
12.Panel extremo trasero, interior, inferior
13.Ménsula de cuello de relleno de
combustible
14.Tapa de esquina extrema trasera
15.Extension inferior interior de panel
de cuarto
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CONSTRUCCION DE LA CARROCERIA - Caracteristicas de Construccion de la Carroceria

<CARROCERIA INFERIOR>

<Modelos de 2 puertas>

1. Bandeja de suelo delantero

2.Extension de suelo trasero

3. Bandeja de suelo trasero

4. Travesanio de suelo trasero,

trasero

5. Travesaino de suelo trasero

6. Parche travesaio trasero

7. Travesaino de suelo trasero

8. Brida de montaje N° 4

9. Extension exterior faldén lateral
10.Solera lateral, interior

<Modelos de 4 puertas>

1. Bandeja de suelo delantero
2. Extension de suelo delantero
3. Caja de herramientas
4, Extension de suelo trasero
5.Bandeja de suelo trasero
6. Extension de suelo trasero,
trasero
7. Travesano trasero de suelo,
trasero
8. Brida de montaje N° 6
9. Travesafio de suelo trasero
10.Parche travesano trasero
11.Travesaiio de suelo trasero
12.Brida de montaje N° 4
13.Travesario de suelo trasero
14.Fald6n lateral trasero, interior

<TECHO>
<Modelos de 2 puertas>

Para garantizar la rigidez, se utiliza una construccién escalonada.

1.Panel de techo

1 4 2. Guia de techo delantero, interior
3. Guia de techo delantero, exterior
4, Canal de gotero trasero

5. Guia de techo trasero, exterior

6. Guia de techo trasero, interior

7. Arco de techo

L
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CONSTRUCCION DE LA CARROCERIA - Caracteristicas de Construccion de la Carroceria

<Modelos de 4 puertas>

1. Panel de techo

2. Guia de techo delantera,
interior

3. Guia de techo delantera,
exterior

4. Canal de gotero trasero

5. Guia de techo, exterior

6. Guia de techo trasero,
interior

7.Arco de techo

42B-11



DIMENSIONES DE CARROCERIA - Dimensiones de Carroceria y Métodos de Medicion

DIMENSIONES DE CARROCERIA
Y METODOS DE MEDICION
e METODO DE INDICACION DE
DIMENSIONES DE CARROCERIA
(1) Tipo A (dimensiones proyectadas)
Estas dimensiones son las que se miden
cuando se proyectan los puntos de medicién
sobre el plano de referencia.
Estas dimensiones son las dimensiones de

referencia utilizadas para modificar la carro-

mm
Ne @ ©)] (OR (OR
Longitud 980 1,313 1,072 1,040

ceria.

(2) Tipo B (dimensiones reales de medicién)
Estas dimensiones indican la distancia lineal
real entre los puntos a medir, y son las
dimensiones de referencia que se emplean si
se usa un calibre de arrastre para las medi-
ciones.

NOTA

Las unidades que se dan para las dimen-
siones de ambos tipos (A) y (B) son en
mm(in).

® DIMENSIONES DE ESTANDAR
DE REFERENCIA

El simbolo % empleado en la linea de “N°”
de la tabla donde se indican las dimensiones
estandar de referencia indica que es la
misma dimensién que la del nimero de las
posiciones simétricas a izquierda y derecha.

Centro de orificio

L
SO

® PUNTOS DE MEDICION
Los puntos de medicién se emplean para
indicar lo siguiente:

(1) Centros de orificios
Si hay que tomar una medida en un centro
de orificio, el punto de la superficie donde se
aplica el instrumento de medir es el punto de
medida.

Circunferencia de orificio

(

(2) Circunferencias de orificio
Si hay que tomar una medida en la circunfer-
encia de un orificio, el punto del orificio de la
circunferencia de la superficie donde se apli-
ca el instrumento de medir es el punto de
medida.
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Dimensiones de Carroceria y Métodos de Medicion

Dimension proyectada

le

Altura

Sonda

——

——

e METODOS DE MEDICION

(Usando un calibre de arrastre)
NOTA
Emplee calibre de arrastre sin juego entre las
sondas y la carroceria.
(1) Tipo A (dimensiones proyectadas)
Si las longitudes de los calibres de arrastre
son ajustables, tome la medida alargando
una sonda en la cantidad equivalente a la
diferencia de altura de las dos superficies.

Dimension realminte medida

(2) Tipo B (dimensiones reales)
Mida ajustando primero ambas sondas a
igual longitud
(A=A)

(3) Silos diametros de los orificios y las sondas

Centro de orificio

\

)

Centro de
orificio

Sonda

son conicos tanto para Tipo A como B,
inserte las sondas en los orificios y tome la
medida. Este método de medicién se uti-
lizara si los diametros de los orificios en el
punto que se va a medir son iguales.

(4) Cuando los diametros de los orificios son
distintos o las sondas tienen punta. Porque
resulta imposible medir en los centros de los
orificios, deberan usarse en cambio las cir-
cunferencias.

® Determinacion de las dimensiones

Circunferencia de orificio A m

Sondas de punta

Dimensiones deseadas L= | + —2-9

Ejemplo: (mm)
Dimensiones de referencia ! =600
Diametros de orificio medidos: D = 20
d=10
Dimensiones deseadas:

L=600+—-2—°-;&=605

® PUNTOS DE CENTRO DE CARRO-

Punto de centro de carroceria

CERIA

Al medir sitios que deben ser simétricos a
derecha e izquierda y sin otras instrucciones
especificas respecto a mediciones en
“Dimensiones de la carroceria”, se usaran
los puntos centrales de la carroceria para
confirmar que las medidas derecha e
izquierda de dichos puntos son las mismas.
Para la parte delantera de la carroceria de
especifica un punto central y otro para la

parte trasera.
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Tipo A (Dimensiones Proyectadas)
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Tipo A (Dimensiones Proyectadas)
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Tipo A (Dimensiones Proyectadas)
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Tipo A (Dimensiones Proyectadas)
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Tipo B (Dimensiones Reales de Medicién)
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Tipo B (Dimensiones Reales de Medicién)
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Tipo B (Dimensiones Reales de Medicion)
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Tipo B (Dimensiones Reales de Medicién)
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Tipo B (Dimensiones Reales de Medicién)
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Tipo B (Dimensiones Reales de Medici6n)

e —————————————y————————————

<Modelos de 2 puertas>
mm

N° ® | @] ® ® | ® x| @ ®
Longitud 1.376 | 1.401 | 1,177 | 1,243 909 1,569 | 1,243 | 1,138 | 1,594
N | ® | @
Longitud 953 671

®@a @ o 50
[e]
—:1 /% .
J = @
U T
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Tipo B (Dimensiones Reales de Medicion)
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Tipo B (Dimensiones Reales de Medicion)
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Puntos de Medicion
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Puntos de Medicién
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Puntos de Medici6n

(wwg's "weip) uuptenb
op alejuow ap o191jLI0 8p onuL)

(wwg'g weip) esje
ap alejuow ap o1o4LI0 ap ONUBY

{wwe weip) ejsje

(wwg‘g:'weip) ebiej zn|

op olejuow op oloyLI0 op ojue) 8HOdOS 8p JouBANS OOYLIO Bp OJjUBY

/\

(wwige:'welp) Joudjul ozZeaq

(wwigexze "welp) euasol
-1e9 afejUoLW P OIOYLIO Bp ONUBD

(wwgg
rwelp) oJasen ejjenw op aje|jub
op alejuow ap OIoHLI0 Bp O[UBD

(wwiggxpg:welp) eusoos
-89 ofeluowWw ap OISHLIO 3P O[USD

alejuows sp o1OYUO Bp ONUSYD

(wwigexpg:"welp) eLasos
-4e2 afejuow ap OO0 9p CjueD

(wwigexgg welp) eusooued
op efejuow op 0104UIO B8p ONUSD

(wwZ'gl weip) [eioye)
ejjieA afejuot op OIOLLO ep U3

(wwgz'gl “weip) [essie|
e|jueA a[ejuoW SP OIOLLIO BP OUSY

42B-28



DIMENSIONES DE CARROCERIA - Puntos de Medicion
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DIMENSIONES DE CARROCERIA - Puntos de Medicién

(wwg
rwelp) alie ap epyes uoioiuienb
alejuow ap 0191}110 ap 0JUd)

(wwg} welp)
olajuesp pepunbas ap uoINUID
ap afejuow ap OI21J110 P OLUID

(wwip:-weip) epsnd ap Josnosad
ap alejuow ap OIS0 Bp 0IJUB)

ouend

- @p joued ap uoiun e |esele| uopjey

L

|
00—

N

[6S|

)/ /
1l

\,/: _
| 8§

|esaje] uopje;
8p UOIUN B BJIBJURIBP BUWIN|OY)

epuand ap
101dnuaiul ap afejuow ap ORYLQO

(wwi weip)
eiased) epond ap suzob
ap afejuow sp OO0 B8P 0NUDD

(wwii | weip)
eiajue|ap euand ap auzob
ap afejuow ap 019310 Bp OUBY

o2

)

< =

T

. [cs]

(wwe weip) esosesy ede} ap ensuawl

|ei9ie| edey ap ejnsugw
ap elejuow ap OPYUO 3p ONUID

BL32041eD 3p

otasel)
ouend ap jsued ap uolun o jen
-Uad BUWIN[OD B OYD2) (B1D}E| BINK)

ap ofeyuow ap oo Ip oNuUBY

Jeanuas ojund ap eIOUAIB AP ORIS

N

42B-30



DIMENSIONES DE CARROCERIA - Puntos de Medicién
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Explicacién del Contenido del Manual
ﬂ

EXPLICACION DEL CONTENIDQ sustitucion de dichos paneles.
DEL MANUAL NOTA

Las unidades de suministro de piezas basicas . . -
Las diversas operaciones para sustituir

de la estructura de la carroceria son los pane- I | e desi n I imbol
les externos montados con soldadura. A con- ‘?s Pane es se designan con los simbolos
siguientes:

tinuacion se explican los procesos para la

Simbolo Descripcién de la operacién llustracién

® 0 0 © Soldadura de puntos

+ + + + Soldadura de puntos MIG

Soldadura de arco MIG

HHHHHHHE (continua)

Soldadura de cobre fuerte
Soldadura de tapon MIG
A A A A A indica dos paneles que se
van a soldar
HE B B B B Indica tres paneles que se
van a soldar
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Explicacién del Contenido del Manual

EXPLICACION DE SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS

Aqui se indican las piezas de repuesto a usar en la sustitucion de paneles

soldados:

« "JUEGO” indica que la pieza del juego (p.ej.[A)) se empleara sin modifi-
cacion.

» "CORTE” indica que el panel de sustitucion (p.ej. [Al) se va a cortar en
secciones de facil uso que se empleardn para sustituciones.

«» "PIEZA” indica que sélo la seccion dafada de la pieza del juego (p. ej.
[AJ) va a ser sustituida por una seccion del panel de sustitucion.

NOTA

« Para sustituir “CORTE” y “PIEZA”, hay que elegir con mucho cuidado el
sitio del corte, teniendo en cuenta tanto la construccién del vehiculo

. como el grado de resistencia después de las reparaciones.

Clasificacion del tipo de carroceria

~JR :Modelos de 2 puertas
(TR :Modelos de 4 puertas

Muestra los nombres de las piezas
indicadas con simbolos en la ilus-
tracion

.- Faldén lateral, exterior /

‘ SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS
. " i/
FALOON LATERAL, EXTERIOR _ ~OR NOMBRE DE LAPIEZA Z

]ooumummoisusmucm? CORTE @ @ Faidon lateral, exterior

@ Columna delantera, exterior
Panel de cuarto, exterior

® Faldén lateral, interior

0 Extencion exterior de faldon lateral

Los componentes solda-
dos se designan usando E i
las especificaciones que 4 |
se dan en la ilustracion. I |
Por ejemplo, “[Al+(DI” N AG
indica que el componente
[Al y el componente
mostrados en la ilus-
tracién se sueldan juntos.
% Esta marca se usa
para indicar que la sol-
dadura de una pieza es
de especial importan-
cia para la carroceria
del vehiculo desde el
punto de vista estruc-
tural; de ahi que la
soldadura deba ser ut
muy firme. \4 y

Indica seccion transversal y su
posicién. Si la flecha ( ™ ) se dirige
de delante hacia atras en el dibujo, |
la seccién transversal vista desde
delante del dibujo se indica en E.

Al + 10} + (&
b+ (B oo*
JAl + 18]

[a}+ 18l + (o)

AL+ 0]

Al + ol

A +id+ R

AL 18

Indicacién de los nu-

meros de clasificacién

del punto soldado:

O indica un panel que
se va a sustituir.

o indica dos (o maés)
paneles que se van a

sustituir. \
Indica el nimero de
Para puntos de soldadu- / /I I::I:i‘::ilﬁ:: I0:|de .
ra (piezas de brida, etc.) namero deysol-
en la misma superficie, daduras
sélo se indican los pun- .
tos de soldadura en

ambos extremos; los
puntos de soldadura en-
tre ellos se omiten.

_/

Indica una vista obser-
vada desde la direccion
del dedo.

“« =x7 " indica que la
vista observada
desde la direcciéon de
“« =CX7} ” se indica en el
dibujo [@Al.

Las piezas indi-
cadas en color
negro palido son los
paneles que se van
a sustituir.

NOTAS RESPECTO AL TRABAJO DE REPARACION

gas notas respecto al trabajo de reparacién se dan al final de “Sustitucién de paneles solda-
0s”.
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Soporte de Luz Larga (Juego)

SOPORTE DE LUZ LARGA (JUEGO) NOMBRE DE PIEZA
gggﬂg#?ﬁgllgn JUEGO ([&D) [A] Soporte de luz larga

Guarda de aleta delantera

Piezas soldadas N° Piezas soldadas N° Piezas soldadas

4
o

(A + (8]

@A +@

A +B

(4] + (B

(Al + B

(&) + [B]

ole|m|e|e|e|e

A+ B
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Soporte de Luz Larga (Juego)

>
/;

WS 42B - 35.F1

e e =
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Soporte de Luz Larga (Corte)

SOPORTE DE LUZ LARGA (CORTE) NOMBRE DE PIEZA
gggﬂgﬁ%\g&'} PIEZA (@) [A] soporte de luz larga

Guarda de aleta delantera

Piezas soldadas Ne Piezas soldadas N° Piezas soldadas
(] +
(A] + (B
(A +
(] + (B
(&) +
(A + B
(A + [B]

Qlo|VIee e
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Soporte de Luz Larga (Corte)

WS 42B - 37.F1
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Guarda de Aleta Delantera

GUARDA DE ALETA DELANTERA NOMBRE DE PIEZA
gggﬂg#?ﬁg:gn JUEGO (@A) [A] Guarda columna delantera
) Extension cubretablero
€l Refuerzo de piso delantero
B Panel del salpicadero, superior
[E] Columna delantera, interiar, inferior

4
Q

Piezas soldadas

@A + @l + [

(Al + B N

@ + [l RS

Al + o ]
(Al + DO

@Al + Dl

& + D]

@ + )

@ + 8]

@A + €

@ + | . LI
@ +[E] LD
A+F

@ + 0 + E]

& SH=N RSO S HENCHOHOHONS,
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Guarda de Aleta Delantera

NOTA
Para informacion detallada acerca de los puntos de soldadura al soporte de la luz
larga, véase la seccién “Soporte de luz larga (juego)”. '
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Columna Delantera

COLUMMA DELANTERA NOMBRE DE PIEZA
CONFIGURACION CORTE (& [B][E D (E)

. » _7_‘ Hr
F) >

———C

Columna delantera, exterior

/

g

Columna delantera. interior, superior

Ll

FNOREEREHEEEE M E =

Refuerzo de piso delantero
Refuerzo interior de cubretablero
Guia lateral techo, interior

Canal de gotero delantero

Guia lateral techo, exterior

Guia de techo delantera, exterior
Guarda aleta delantera
Salpicadero, superior

Cubretablero, interior
Cubretablero, exterior
Extensién de cubretablero
Faldén lateral, exterior
Faldén lateral, interior

Pl wsa2B-40F1

N° Piezas soldadas N° Piezas soldadas T{ 4
@ | W+ @ | @A@-+P .
@ | A+@& @ | m+P B
® | A+ H ® | ®+P
@ | B+Fl+N @ | A+ + P
® | g+H ® | A+0
E | E+E+MH ® | B+iL+M
@ | A+H @ A+M
® | A+ LI A +N
® | m+ LD ® (A +iL
@ |@A+Jd ® | A+LC+N
C|A+M™ @ | B+[F
@ | A+L+M - @ | B+E
@ | A+[D ® | A+0
@ | A+D+K ® | AP
® | A+[P ® | B+M
W | m+P Be) | O + N+ [J
@ | A+ K @ | DO~
@ | (A +K 38 | O+ J
® | B+B B - U
® | A+HW+ [P @ | 1
® | O+N

42B-40



SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Columna Delantera

!, 1 ‘
oe
. [« s
- o
—_— .se’ »
U\
4 @1 D=2 ®-1

QD @4B1@ag B \_if\\;__/_[é

[E

-~ Jé i U

NOTA
Para informacién detallada respecto a los puntos de soldadura del panel del techo,

véase la seccion “Panel de techo”.

428B-41



SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Faldén Lateral, Exterior

FALDON LATERAL, EXTERIOR NOMBRE DE PIEZA
CONFIGURACION CORTE @)

Faldén lateral, exterior

Columna delantera, exterior
Panel de cuarto trasero, exterior
Faldén lateral, interior

Extension exterior faldon lateral

mE 6 =3

Piezas soldadas ®

(4] + B + O]
(8] + D]
(&) + [B]

A+B+0

& +D

®+0O @/rL

A+[C+[0 =y

A+0 \
@6

A5
ORI ‘ /

@+ E "/

SO ONSHCHCIIOHCHCNS!
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Faldon Lateral, Exterior

Wy
e
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Faldon Lateral, Exterior

FALDON LATERAL, EXTERIOR

NOMBRE DE PIEZA

CONFIGURACION
DE SUSTITUCION

JUEGO

(a1 (ED)

CELRCRCECRCIRE

Faldon lateral delantero., exterior
Faldén lateral trasero, exterior
Columna central, exterior

Panel de cuarto trasero, exterior., delante
Faldén lateral, trasero, interior
Columna delantera, exterior

Panel de asiento de rueda trasero, delante

N° Piezas soldadas Ne Piezas soldadas
© | B+E @ | A+[A
® | @+ +F ® | m+E©
® | W+E ® | @+E
® | B+U+E B | B+
® | B+C+[E @ | B+[C
F@ A +E +[Fl @ | B+
@ | A+E ®  B+E
® | A+E 3 B+EQ
@ | A+E+E ® | E§+0
® | B+6 ® | B+E+[G
@ | B+@

@ | B+E+E ®
G [BE [
@ | B+E

® | B+O+E

o|E+® _

@ | B+[E

®@ | B+E

® | B+[0

® | @B+0+E ]

@ | (A +E
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Faldon Lateral, Exterior

& s
o &1 o o 1@// ) AN
i D\ NS kj 0 ) Q
& 1 \ - "o
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Columna Central

COLUMNA CENTRAL ~TR

NOMBRE DE PIEZA

CONFIGURACION
DE SUSTITUCION

CORTE

@ E)

= &

EEEEEE

Columna central, exterior

Columna central, interior

Guia de techo lateral, exterior
Canal de gotero lateral

. Faldan lateral trasero, exterior
_ Extension interior faldén lateral

Faldén lateral delantero, exterior

Ménsula de arco de techo

Piezas soldadas

Piezas soldadas

Ne° Piezas soldadas

A+ @B+ D0

(A + H]

Al + B *

(Al + [

(&) + B

@ + @

(A + B + [G

@&+ [F + G

A +m+ G

@& +[E

(A + B + G

A +E+[6

A+D+]

A+ D +[E

(A + B

G

(A +H

@&l +F

(@ +[F

B + G

B+

(A] + [F]

00ee 0 e e Re e o e e Ul enNo

(8]
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Columna Central

—

Q\:é(:i?bi?\
e R e
@4 §
® 7 \\
19@7\\\ \\\T @
LY

:O:7:¥ o°8 e e=e-e_8:

=<~

OO

E )
1]
—=

=
2

=
At - [} [_ AR
- \

e —0__»

e
E
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel Lateral, Exterior

PANEL LATERAL, EXTERIOR ~® NOMBRE DE PIEZA
gggﬂg#?ﬁg;gﬂ CORTE (A&l [B]) [A] Panel de cuarto trasero, exterior

Ménsula de cuello de relleno de combustible
(€] Panel de cuarto, interior, superior

. & B B g

[B] Canal de gotero lateral

[E] Panel extremo trasero, interior, superior

[F] Parche esquina

[G] Panel extremo trasero, exterior

[H] Canal de gotero esquina

[1] Guia lateral de techo, exterior

Placa de fondo de caja de herramientas
[K] Panel de asiento de rueda trasera, interior
[C] Columna central, interior, inferior

M Faldén lateral, exterior

[N] Tapa esquina extremo trasero

[G] Panel extremo trasero, interior, inferior
[P) Faldon lateral, interior

[@) Extensién exterior faldén lateral

N° Piezas soldadas N° Piezas soldadas
®|@+@+@ ® | B+K Ll \
@ | B+E© ® | B+0 LI L Y
® | m+D @ | B+F+@ \\g
@ | B+C+0@ ® | B-0+M LD . f
® | m-o+H| ® | m+W+@ 1D 7
® | m+@E ® | B+@ ®
@ | m+m ® | A+G+N [
@+ ® | A+M N
® | @+C ® | @+Q
® | &+ 2 o | $—©@
RIEET S e v
@ | m+E+ N
@ | A+
®| A+D+E
N\ N
®| A+@ ® ®
® | @ @B LY L1
® | m+B+@
®| B+ T
Q| A+K ) S—, J 2 .
®| M+K ®
@ + K m c
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel Lateral, Exterior
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel Lateral, Exterior

PANEL DE CUARTO, EXTERIOR TR

NOMBRE DE PIEZA

CONFIGURACION
DE SUSTITUCION

CORTE

(Al Bl {€)

Do ER0ROE e mE 0= @

Q@

Panel de cuarto, exterior

Panel de cuarto, exter. delante
Ménsula de cuello de relleno de combustible
Panel de asiento de rueda trasera, delante
Panel de cuarto, interior, inferior.
Guia de techo lateral, exterior

Guia de techo lateral, interior
Ménsula de arco de techo

Ménsula alambre de burlete

Canal de gotero de cuarto

Parche esquina

Panel extremo trasero, exterior

Canal de gotero esquina

Tapa esquina extremo trasero
Extension inferior interior panel de cuarto
Extension de suelo trasero

Faldén lateral, interior

[R] Faldén lateral, exterior

N° Piezas soldadas N° Piezas soldadas N° Piezas soldadas
O | @+Y @ | A+B+E " @ | A+M™M
@ | A+ 23 | A+ E ® | A+
® | A+H+[J ® | A+ [E @ | A+
® | A+H+J @ | [F+[E ®@ | A+ L+ N
® | A+ G+ [F @ | A+E
® | A+EA+[G @ | A+ (o)
A+ E ® | A+N )
@& + [E * ® | A+B
@ | A+[E ® | A+ R -
| A+B+E ® | A+R
il | @+ B+ E ®@ | A+[E
@ | B+E . ® | BA+E+RH
® | B+0D+[E ® | A+H
@ | B+ * 85 | A+
G| B+O0+@ ® | A+E -+
® | B+N+[@ ® | A+[E
® | B+@ ® | A+E+ K
® | B+Q+H & | A+~
1® | B+Q@+R @ | [A+[K],
® | B+O ® | A+K+D
@ | B+B+E @ | A+J+M
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel Lateral, Exterior

20 @2 @2 ®-14
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel Lateral, Exterior
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel Extremo Trasero, Exterior

PANEL EXTREMO TRASERO ~R ~IR NOMBRE DE PIEZA

CONFIGURACION
DE SUSTITUCION CORTE (@

Panel extremo trasero, exterior

Tapa de esquina extrema trasera

Guia de techo trasero, interior

Guia de techo trasero, exterior

Panel de cuarto, exterior

Panel extremo trasero interior, superior
Parche esquina

Canal de gotero esquina

Panel extremo trasero interior, inferior

Refuerzo de panel extremo trasero

HEHEHEB @M O =

Travesano de suelo trasero, trasero

N° Piezas soldadas Ne° Piezas soldadas
O | A+E+@ ®@ | A+ LD
@ | W+D+I[F ® | A+@

® | A+0O+FE @ | A+FE+@

® | @+0 @ | A+D0O

® | B+E ® | A+H

® | @+ (@ | m+@+H

@ | A+E+0O ® | A+ LI
| ® | A++ LI | @ | A+E .
® | @+ ® | W+T LD
| REA+D L

O | A+ B

| B+B+E ] o

® | Al+U+K

@ | A+ @;T$\

® | A+K —

® | @0+ LD

| B+ LD .

®| &+ LD e

® | ®m~ @

@ | A+ LD

@ | A+ LD
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel Extremo Trasero, Exterior
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Travesafio de Suelo Trasero, Trasero

TRAVESANO DE SUELO TRASERO, TRASERO ~R NOMBRE DE PIEZA

CONFIGURACION
DE SUSTITUCION

(=D [A] Travesario de suelo trasero, trasero

Refuerzo de panel extremo trasero
[€] Panel extremo trasero, exterior
ol Bandeja de suelo trasero

N° Piezas soldadas N° Piezas soldadas N° Piezas so»l‘_c!ﬂi_as
® | [+ D

@ | A+B+[C

® | @+

@ | A+[DO
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Travesano de Suelo Trasero, Trasero

|

1, ST

/" N /-/
RN =
— © ®—4
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel de Techo

PANEL DE TECHO ~R NOMBRE DE PIEZA

CONFIGURACION .
DE SUSTITUCION JUEGO (@ E)

Panel de techo

Arco de techo

Guia de techo delantero, exterior
Guia de techo delantero, interior
Canal de gotero trasero

Canal de gotero esquina

Columna delantera, interior, superior
Columna delantera, exterior

Canal de gotero delantero

Canal de gotero centro

HEHEEREME R =&

Canal de gotero lateral

N° Piezas soldadas Pedir
(Al + [€] + D] ) 7+19
[&] + {0
(Al + (@
@l + @] +H B
(Al + 1]
(Al + 1
(Al + [J]
Al + [J
(A + I
(Al + [K]
@+ B+ K
A+ K
A + [F] + K
[A] +[F]
Al +[E + [F
(Al + [E
A+ M
(A& + [H
A +MH
Al + [0

mm

B|9|0|0|9(0|0|®|8|2|0|e|®|9|P|e|® e8|
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel de Techo
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Adhesivo Tipo

L Masilla de caucho silicona




SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel de Techo

PANEL DE TECHO ~IR NOMBRE DE PIEZA

CONFIGURACION
DE SUSTITUCION JUEGO (@)

Panel de techo

Guia de techo delantero, interior
Guia de techo delantero, exterior
Columna delantera, interior, superior
Columna delantera, exterior

Canal de gotero delantero

Canal de gotero centro

Canal de gotero lateral

Canal de gotero de cuarto

Canal de gotero trasero

Canal de gotero esquina

DEEHEEREME B = BE

Conectador de canal de gotero

Piezas soldadas N° Piezas soldadas N° Piezas soldadas
@ + B + [€ @ | A+E
(& + (8]
(A] + (0]
A+ D + [E]
@l + [F]
HGE ]
B+E+ L )
(] + (G
Aa+@+
Al + H + [
(&] + H)
Al +H
(Al + [0
@+
(A} + [0 + [K]
A + Kl
A+ + K
(A +[J
(A] + [E]
(A + €
(A] + [F]

S S A S S S = O HS O HONCHENONS) F 4
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel de Techo
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel de Asiento de Rueda Trasero, Interior

PANEL DE ASIENTO DE RUEDA TRASERO, INTERIOR ~R NOMBRE DE PIEZA
gggﬂg#?ﬁg:g“ .{PEGO Y]] [A] Panel de asiento rueda trasero, interior

Panel de cuarto, interior, superior

[€] Placa de fondo caja de herramientas
[B] Columna central, interior, inferior

[E] Ménsula de depésito de arandela trasera
(F) Panel de cuarto, exterior

Panel extremo trasero, interior, inferior
[H] Ménsula de cuello de relleno de combustible
[i] Bandeja de suelo trasero

{31 solera lateral, interior

[K] Extensién exterior solera lateral

N° Piezas soldadas N° Piezas soldadas N° Piezas soldadas
® | W+8 * @ | A+ *

@ | @+[D @ | A+0)

@ | A+B+MD L @ | A+ M *

@ | m+0 LD ® | ®m+m

® | B+[D ® | Al+G

® | A+[D ® | A+@ L
@ | W+@ k8 | A+(@

A + D ® | A+@E u
® | A+E ® | A+@ LD
@ | A+0 * & | [A+(§ LD
@ | @+ ®@ | A+G@+[@ LD
[ | (Al +[F ® | Al+@ LD
® | A+ ® | A+[C LD
@ | A+ ® | A+Q+0) LD
® | @+

@ | A+D+[

@ | Al+ D

@ | B+T+I

® | A+U+K

@ | A+E

® | A+H .
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel de Asiento de Rueda Trasero, Interior

La
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel de Asiento de Rueda Trasero, Interior

PANEL DE ASIENTO DE RUEDA TRASERO, INTERIOR ~(IR NOMBRE DE PIEZA
88%’3&#?6&'8“ JUEGO (Al B [C]) [A] Panel de cuarto, interior, inferior

= Panel de asiento rueda trasero, delante
= o % [€ Panel de asiento rueda trasero, interior
0] Panel extremo trasero, interior, superior

[E] Ménsula de cuello de relleno de combustible
[F] Panel extremo trasero, interior, inferior
[6] Panel de cuarto, exterior

[Hl Extensién de suelo trasera, trasera
{T] Extension inferior interior panel de cuarto
[3] Ménsula de montaje N°6

[K Parche travesafio trasero

(L Bandeja de suelo trasero

M Extension de suelo trasero

[N] Solera lateral trasero, interior

{0 Solera lateral trasero, exterior

[Pl Panel de cuarto, exterior, delante

@ Travesaiio de suelo trasero

Ne° Piezas soldadas N° Piezas soldadas Ne Piezas soldadas
® | A+C+ P @ | A+ @G

@ | W+ P @ | @ +[E

®| B B+E . ® | C+H+L

® | A+ [C+D @ | C+g -

® .| @+0 +[F @ | EA+0O+M

® | @m+E . @@+

@ | @+mE+ @ | ©+L+@

® | W+ ® | C+Q
®@|O+0+ M @ | CA+H+I  *x
®|CO+M @ | D+ +0 %
® + N+ M ®@ | G+

@ | B+N+ ® +[0]

@ | @A

@ |~

N | BA+E+N

@ | B+ (P *

® +N + @

@ | Bl +Pl

@ | A+B+([F

@ | A+ [P

@ | (A +G) + [P
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel de Asiento de Rueda Trasero, Interior
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Ménsula de Parachoques Delanteros/Gancho de Remolque

MENSULA DE PARACHOQUES DELANTEROS/GANCHO DE REMOLQUE NOMBRE DE PIEZA
gggﬂgﬁ-?ﬁgllgu JQEGO 7 ([AlB) |A] Ménsula de parachoques delanteros

[B] Gancho de remolque (LD)

Z| ‘€] Miembro lateral

N° Piezas soldadas
© | w+e
@ | B+
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Travesaiio N° 1

TRAVESANO N°1

NOMBRE DE PIEZA

| CONFIGURACION [ JUEGO

DE SUSTITUCION |

{ia))

[A] Travesaiio N°1

Ménsula de brazo inferior
(Miembro lateral)

(a] + (8]
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Ménsula de Varilla Lateral

MENSULA DE VARILLA LATERAL NOMBRE DE PIEZA
SeNTSHTOGION | JUEGO {ial) [& Ménsula de varilla lateral (LD)

Miembro lateral
[€] Travesafio N°5

N° Piezas soldadas
® | A +8E
@ | A +cl
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Travesaiio N° (N°7)

TRAVESANO N°6 (N°7)

NOMBRE DE PIEZA

CONFIGURACION
DE SUSTFTUGION JUEGO

([a))

[A] Travesaiio N°6 (N°7)

Miembro lateral

[€] Ménsula de montaje de carroceria
{Miembro lateral)

*Travesafio N° 6...Vehiculos con
suspension de 3
eslabones

Travesaiio N° 7...Vehiculo con sus-
pension de muelle
de hoja

{ N° Piezas soldadas
® | [a] +[g]
@ | lal+icl
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Soporte de Luz Larga (Juego) /

SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - gonorte de Luz Larga (Pieza)

SOPORTE DE LUZ LARGA (PIEZA)
e NOTAS RESPECTO A TRABA-
JO DE REPARACION

Para el soporte de la luz larga, corte en
la barra superior del extremo delantero y
el travesafio del extremo delantero y
sustituya sélo un lado.

RETIRADA

(1) Corte en la barra superior del extremo
delantero y el travesafio del extremo
delantero hasta el punto que se indica en
la ilustracién a continuacion.

SOPORTE DE LUZ LARGA(JUEGO)
NOTAS DE RESPECTO AL TRABAJO
DE REPARACION

o RETIRADA

(1) Para facilitar la separacion de los puntos

soldados, (6) y (7) haga un corte grueso en el
panel de soporte de la luz larga.

120mm

15
Omm WS 42B-69.F1

INSTALACION

{1) Después de soldar, aplique una capa de pro-

teccion anticorrosion.

NOTA

Aplique una buena capa de proteccion anti-
corrosion a través de los orificios de purga-
do de agua en los sitios de soldadura de
tope del travesano del extremo delantero.




SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Guarda Aleta Delantera / Columna Delantera

GUARDA ALETA DELANTERA
e NOTAS DE RESPECTO AL TRABA-

JO DE REPARACION

RETIRADA

(1) Como la placa que se indica en la ilustracion
de la izquierda no se sustituye, procure no
danar la guarda de la aleta en el momento
de quitarla.

COLUMNA DELANTERA

@ NOTAS DE RESPECTO AL TRABA-
JO DE REPARACION

RETIRADA

(1) Haga un corte grueso en el refuerzo del piso
delantero donde se indica en la ilustracién.

Use una rectificadora para separar la sol-
dadura de arco MIG.

(2) Emplee un cortador autégeno para separar
la columna delantera y el cubretablero (inte-
rior) en los sitios de la soldadura MIG.

(3) Emplee una sierra de mano o de aire para
cortar la soldadura de arco MIG de la colum-
na delantera y el cubretablero (exterior).

(4) Corte los paneles exterior e interior de la
columna en un sitio de 140 a 350mm(5,51 to
13,78in.) del extremo inferior del canal de
gotero (A).
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Columna Delantera

R —_S§—€§—e—,—,—,—————————————

Aproximadamente

50 mm

(5)

Corte s6lo el panel exterior en un sitio a unos
50mm(1,97in.) hacia arriba del corte.

INSTALACION

(1)

@

3)

(4)

(5)

Corte y retire la parte innecesaria de la parte

superior de la nueva columna delantera, y

fijela temporalmente a la carroceria. Para

corte de solapadura del panel exterior, corte

después de haber dejado un margen de

solapa.

® En el panel interior, se cortara el orificio
de instalacion de la visera (donde se
indica en la ilustracién) para alinear los
paneles.

Con una sierra de aire o de mano, haga un

corte de solapadura en el centro de la parte

alineada del panel exterior solapado.

Retire la pieza nueva de la carroceria y

corte sélo el panel interior en un sitio a unos

50mm(1,97in.) hacia abajo del corte del

panel exterior.

PRECAUCION

No deseche el panel cortado de la colum-

na, porque se utilizard mas tarde.

Sujete temporalmente el panel de la parte
superior de la columna, cértelo en escalén
(3), a la carroceria, y cortar sélo el panel
interior a lo largo del corte.

NOTA

Emplee el orificio de instalacién de la vis-
era para alinear la posicién del panel.

Después de soldar, aplique una capa de pro-
teccion anticorrosion.

NOTA

Aplique una buena capa de protecciéon
anticorrosion en la soldadura de tope,
usando el orificio de instalacién de la vis-
era.
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Solera Lateral, Exterior

FALDON LATERAL, EXTERIOR ~R
e NOTAS DE RESPECTO AL TRABA-
‘ i JO DE REPARACION

RETIRADA

(1) Dejando un margen de solapadura de
100mm(3,94in) o mas desde el extremo
delantero (A) del panel de cuarto (externo)

- hacia delante, corte en la parte trasera del sol-

100 mm {A) ) era lateral.

INSTALACION

(1} Aplique una capa de protecciéon anticor-
rosién tras soldar.
NOTA
Aplique una capa de proteccion anticor-
rocién, usando el orificio de instalacion
de la placa escalén, hasta la soldadura
de tope.

Referencia: Si el daio es extenso, se
sustituira la pieza.

100 mm . 100 mm

Alcance del corte posible

FALDON LATERAL, EXTERIOR
@ NOTAS DE RESPECTO AL TRABA-
JO DE REPARACION

RETIRADA

(1) Para facilitar el corte del punto de soldadura
(29) corte como se indica en la ilustracién,
en la solera lateral trasero (exterior).

‘
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Solera Lateral, Exterior/Columna Central

NOTA
Si el dano es extenso, se sustituira la pieza.

I

‘Delante Detrds
; s 'y 1/ 50 mm 50 mm
l ! / |
oo 11|50 mm somm i 1/(0° |
R i Lo
AL /) A\
53 T i / -J E——

I

l

R ——

COLUMNA CENTRAL ~IR
e NOTAS DE RESPECTO AL TRABA-
JO DE REPARACION

Para mantener la resistencia tras la reparacion,
se mantendran separadas las soldaduras de
los sitios cortados del panel exterior e interior.

RETIRADA

(1} Dejando un margen de solapa de 295 a 440
mm(11,61 to 17,32in.) del lado inferior del canal
de gotero (A), efectde un corte en la columna
central.

(2) Para cortar el punto de soldadura @0 efectie
un corte grueso en la columna central (exte-
rior), donde se indica en la ilustracion.

INSTALACION

(1} Haga un corte grueso en el nuevo panel inte-
rior sobre el orificio de instalacién del cin-
turén de seguridad. Retire el refuerzo del
cinturén, que no se necesita.

(2) Fije temporalmente el nuevo panel interior
usando el orificio de instalacién del cinturén.

(3) Corte el centro de los dos paneles internos
solapados al mismo tiempo.

Haga un corte aproximado
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Columna Central / Panel Lateral, Exterior

; Solapar la posicién
__~ cortada

(4)

(5)

(6)

()

Haga un corte grueso en el canal de gotero
solapado y el nuevo panel exterior, y fije
temporalmente a la carroceria.

Solape y corte el panel a unos 50mm(1,97in.)
hacia arriba desde el sitio del corte del panel
interior.

Suelde los puntos de soldadura antes de
instalar el panel interior.

Después de soidar, aplique una buena capa
de proteccioén anticorrosion.

NOTA

Aplique una buena capa de proteccion
anticorrosion, usando el orificio de insta-
lacion del cinturon de seguridad, hasta la
soldadura de tope.
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel de Cuarto, Exterior

M

M

@

PANEL DE CUARTO, EXTERIOR ~R

NOTAS DE RESPECTO AL TRABA-
JO DE REPARACION

RETIRADA

Dejando un margen solapado como se

describe a continuacién, haga un corte grueso

s6lo en el panel exterior de la columna.

® Columna trasera - 260 a 440 mm desde
el lado inferior del canal de gotero (A)

® Columna de puerta - 90 a 260 mm del
tado interior del canal de gotero (B)
PRECAUCION
Como el panel de cuarto encaja en el
lado interior del panel del extremo
trasero, procure no aranar dicho
panel al cortar la columna de puerta.

INSTALACION

Aplique una capa de masilla de carroceria en
el nuevo panel de cuarto (exterior) y en la
carroceria, en los sitios que se indican en la
ilustracién.

Después de soldar, aplique una capa de pro-

teccion anticorrosién.

NOTA

Aplique una buena capa de proteccion

de anticorrosién por los orificios que se

describen a continuacion, hasta la sol-
dadura de tope.

@ Orificio para instalar el anclaje de cin-
turén de seguridad de la columna
trasera.

@ Orificio para instalar la tapa del venti-
lador de la columna de puerta trasera.
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel de Cuarto, Exterior

Referencia: Si el dafio es extenso, se sustituira la pieza.

Y = -

: Alcance del corte posible

PANEL DE CUARTO, EXTERIOR ~IR
e NOTAS DE RESPECTO AL TRABA-

JO DE REPARACION
RETIRADA
(1) Dejando un margen de solapado como se
describe a continuacién, corte sélo el panel
externo de la columna.
® Columna trasera - 170 a 440 mm del lado
inferior del canal de gotero (A)
® Columna de puerta - 80 a 260 del lado
inferior del canal de gotero (B)
PRECAUCION
Como el panel de cuarto encaja en el
lado interior del panel del extremo
trasero, procure no aranar dicho panel al
cortar la columna de puerta.
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel de Cuarto, Exterior

INSTALACION

(1) Aplique en la carroceria una capa de adhesi-
vo y masilla donde se indica en la ilus-
tracién.

Sitio para aplicar el adhesivo
- Sitio para aplicar la masilla de carro-
ceria

Tipo Marca

Adhesivo Masilla de secante
de base de cloro- Cemedine 333B
preno

(2) Después de soldar, aplique una capa de pro-
teccion anticorrosion.
NOTA
Aplique una buena capa de proteccién
anticorrosion, usando el orificio de acce-
so del panel interior hasta la soldadura
de tope. '

Referencia: Si el daio es extenso, se sustituira la pieza

Alcance del corte posible
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SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Panel Extremo Trasero, Exterior

(A)
120 mm

420 mm

PANEL EXTREMO ~R ~IR
TRASERO, EXTERIOR
® NOTAS DE RESPECTO AL TRABA-

JO DE REPARACION

RETIRADA

(1) Dejando un margen de solapadura de 120 a
420 mm del lado inferior del gotero (A), corte
el panel del extremo trasero (exterior).

(2) Corte los puntos de soldadura del panel del
extremo trasero (exterior), segun la ilus-
tracién de la izquierda, después de hacer un
corte grueso en el panel.

NOTA

Haga un orificio en los sitios donde no se
pueda soldar por puntos durante las
reparaciones, donde hay puntos de sol-
dadura en el panel del extremo trasero
(interior) y corte ios puntos de soldadura.

(3) Emplee un cortador autégeno para cortar en
los sitios de soldadura fuerte MIG al trav-
esafio de suelo trasero (trasero).
PRECAUCION
Procure no dafar el travesafo de suelo
trasero (trasero). Si se dafa, reparelo
soldandolo.

INSTALACION

(1) Después de soldar, aplique una capa de pro-
teccién anticorrosion.
NOTA
Aplique una buena capa de proteccién
de anticorrosién, usando el orificio de
instalacion de la tapa del ventilador
trasero, hasta la soldadura de tope.
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Panel Extremo Trasero, Exterior/
SUSTITUCION DE PANELES SOLDADOS - Travesafio Trasero de Suelo, Trasero

TRAVESANO TRASERO DE SUELO, TRASERO

® NOTAS DE RESPECTO AL TRA-

BAJO DE REPARACION
RETIRADA
(1) Emplee una sierra de aire o de mano
para contar el travesafio de suelo trasero PRECAUCION
(trasero) en un sitio a 10 mm o mas hacia
el interior desde el borde (A) del panel
del extremo trasero (exterior).

Como se va a emplear soldador de tope,
corte a un angulo de 90° respecto al panel.

INSTALACION

(1) Después de soldar, aplique una capa de pro-
teccién anticorrosion
NOTA
Aplique una buena capa de proteccién
anticorrosion, usando el orificio de insta-
lacion de la tapa del ventilador trasero,
hasta la soldadura de tope.
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PROTECCION DE ANTICORROSION - Puntos de Estanqueidad de la Carroceria
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PROTECCION DE ANTICORROSION - Puntos de Estanqueidad de la Carroceria
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PROTECCION DE ANTICORROSION - Puntos de Estanqueidad de la Carroceria
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PROTECCION DE ANTICORROSION - Puntos de Estanqueidad de la Carroceria

- CAPO, PUERTAS Y PUERTA TRASERA

<Modelos de 2 puertas>

<Modelos de 4 puertas>
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PROTECCION DE ANTICORROSION - Puntos de Estanqueidad de la Carroceria
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PROTECCION DE ANTICORROSION - Puntos de Estanqueidad de la Carroceria
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PROTECCION DE ANTICORROSION - Puntos de Estanqueidad de la Carroceria
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PROTECCION DE ANTICORROSION - Puntos de Estanqueidad de la Carroceria
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PROTECCION DE ANTICORROSION - Puntos de Estanqueidad de la Carroceria
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PROTECCION DE ANTICORROSION - Puntos Donde Inyecta la Parafina
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PROTECCION DE ANTICORROSION - Puntos Donde Inyecta la Parafina

<Modelos de 4 puertas>
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PROTECCION DE ANTICORROSION - Puntos Donde Inyecta la Parafina

Superficies de aplicacién | Orificio insercién boquilla {sitios marcados en w) | Superficies de aplicacion | Orificio de insercion de boquilla (sitios marcados en )
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PROTECCION DE ANTICORROSION - Puntos Donde Inyecta la Parafina

N

Superficies de aplicacion | Orificio insercién boquilla (sitios marcados en mp) | Superficies de aplicacién | Orificio de insercién de boquilla (sitios marcados en w)
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PROTECCION DE ANTICORROSION - Puntos Donde Inyecta la Parafina
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PROTECCION DE ANTICORROSION - Puntos Donde Inyecta la Parafina
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PROTECCION DE ANTICORROSION - Puntos de Aplicacion de Capa Interior

PUNTOS DE APLICACION DE CAPA INTERIOR

A fin de prevenir rofna, corrosién, desconchados y resistencia a la vibracidn, se aplica una capa
de imprimacién en ciertas zonas de la parte baja de la carroceria. Una vez completada la

reparacion de la carroceria, si es preciso, vuelva a dar esta capa interior segun se indica en la
ilustracion.

<Modelos de 2
puertas>

<Modelos de 4
puertas>

NOTA

® Como las piezas se van a montar en estos

sitios, tape el sitio antes de aplicar la capa
interior.

: Punto de aplicacién de capa interior
[(espesor de la capa 0,6mm(0,02in.)]
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_ Puntos de Aplicacién de Capa Interior/
PROTECCION DE ANTICORROSION Puntos Donde Pegar la Cinta de Sellado

L] <Modelos de 2 puertas>

LY

€| <Modelos de 4 puertas>

PUNTOS DONDE PEGAR LA CINTA DE SELLADO

A fin de obtener buenos resultados de resistencia a la corrosion y para buena impermeabilidad,
se pegara bien la cinta en los puntos indicados en el dibujo.

2] Excepto vehiculos con 2 baterias

feh) L%

e AN
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PROTECCION DE ANT|CORROSION _ Puntos para el Agente de Anticorrosion en la Parte Inferior de
la Carroceria/Puntos para la Imprimacion de Anticorrosion

50—

PUNTOS PARA EL AGENTE ANTICORROSION EN LA PARTE INFERI-
OR DE LA CARROCERIA

j

]

NOTA
(1) Procure de que el agente anticorrosién no
entre en contacto con los discos de freno,
@ neumaticos, tubos de escape y
B amortiguadores.
(2) Siempre gque se pueda, se protegeran los bajos

:10p o mas la carroceria de dificil acceso debido al lugar

de instalacion y/u otras piezas, con una capa
de agente de anticorrosion.

PUNTOS PARA LA IMPRIMACION DE ANTICORROSION

En el panel exterior del solera lateral, el borde inferior de la aleta delantera, el panel delantero
de la solera, el borde inferior del panel de cuarto exterior y el borde inferior del panel exterior
de la puerta, se ha aplicado una imprimacién anticorrosién a fin de prevenir la corrosién y pro-
teger contra la abrasién. Caso de sustituir alguno de estos paneles, aplique la imprimacion
anticorrosion entre las manos primera y segunda, como se ve en las ilustraciones siguientes.

Nombre de la imprimacion Espesor de la capa

Imprimacion resistente a desconchados por piedras 154 omas
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